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•xJmttotoak. 

Hisszük és reméljük, hogy ennek a meghívásnak 
meglesz az eredménye és hogy a közel jövöben 
a termelő osztály is képviselve lesz az áralakító 
áru és értéktőzsdén. Ennek jelentősége sokkal 
nagyobb, mint amennyire azt az e»s5 pi.lanatban 
értékeljük. Az a termelő, aki maga is résztvesz 
az értékesítés munkájában, aki maga is megta-
nulja a világpiacnak sok csinját-binját ismerni, 
bizonyára nemcsak a sajál érdekeit fogja tudni 
a jövőben jobban megvédelmezni, de jelentéke-
nyen hasznára tud lenni majd a fogyasztónak is. 
Az első, amit a gazdáknak a tőzsdére való be-
vonulásától remélhetünk, az áraknak állandósu-
lása. Mert az kétségtelen, hogy a tőzsdén az 
árak állandóan le és feltiullámzanak, az azonban 
szintén kétségtelen, hogy a mai árhullámzás min-
dennek inkább nevezhető, mint egészségesnek. 
Aranykoronában számítva neu ritka az egy egész 
koronát kitevő máról-holnapra való árugrás, holott 
békében a negyvenfilléres árugrás bizonyára forra-
dalmat idézett volna elő a piacokon. A legna-
gyobb kárát ennek az áringadozásnak a gazda 
látja, aki sohasem tud számítani biztos alapokon. 
Kétségtelen tehát, hogy a gazdák első törekvése 
a tőzsdén arra fog irányulni, hogy ennek az ár-
ingadozásnak vessenek véget. Ha ennek véget 
vetnek, az nagy áldás lesz minden fogyasztóra. 

HIRDETMÉNYEK. 
A KŐSZBK szab. kir. városánál betöltésre 

kerülő tüzoltóletfénységi ós altiszti állásokra 
ezennel pályázatot hirdetek : betöliésre kerülnek 
e#y altiszti helyettes-parancsnoki, egy altiszti-
szertárosi és 6 tűzoltói á i lás; az altiszti állások 
az állami rendszerű 1 oszt. műszaki altisztek, 
a tűzoltók a I I . oszt. műszaki altisztek részére 
mettállapitott illetményekben részesülnek, jár 
nekik azonkívül lakáspénz vagy természetbeni 
lakás és évenként egy öltözet ruha, családi 
pé'lék és megfelelő szoliráuti idő után nyugdíj, 
kötelességüket a szolgálati szabályzat irja elő és 
a tűzoltói szolgálaton kivül tartoznak a szak-

májukba vágó vagy egyéb előforduló vároai 
munkákat elvégezni; a szertárosi állásra lakatos, 
a tűzoltói állásokra áasok v-»gy kőművesek 
előayben részesülnek. A városi tanácshoz cim-
zendő kérvényekben név, születési ós illetőségi 
hely, vallás, esaládi állap)t, fojf'alkozis, iskola-
végzettség, katonai szolgálati viszonyok tünte-
tendők fel; korhatár 22 évnél idősebb ós 32 
évnél fiitalaöb kor, a kérvény baadisának határ-
ideje f. é. d jcvnber h5 31. 

Jarabrltt Lajos noleArmertar. 

Í T l « E K . 
Bárdos Rémig dr. pannonhalmi főapát pén-

teken városunkbi érkezett. A Hap i t a főgiu-
náziumb*n ós a rendházban a szokásos ellenőr-
zést és f ílügyeletot gyikorolja. 

Elóléptetes. Köllor György vezérkari ezre-
dest, ki jelenleg a honvédelmi mi lissterii u b i í 
van beosztva és városunkban is általános köz-
tiszteletnek örvend, a kormányzó tábornokká 
léptette elő. 

Előléptet lek az 5. honvéds?yalos<ezraduél: 
a helybeli zászlóaljnál Lidák János főhadnagy 

[ századossá, Tóth László hadnagy főhadnaggyá 
lépett elő Ugyancsak főhadnagy lett a nemré-
gen innen Sopronba helyezett Bartos László 
haduaery is. 

Elóleptetes. A helybeli reáliskolai nevelő-
intézethez beosztott Fröhlich József tanár a IX . 
fizetési osztályból a VI I I . fizetési osztályba 
lépett elő. 

Szabadságon. Pogány Árpád városi állat-
orvos f. hó 15-ón 8 napi szabadságra utazik. 

A városi testnevelő tiszti állás oiár hosszú 
idő óta tfhzd itlanul áll. LJ^y halljuk, hogy most 
ezen állás a közöli napokban betöltésre kerül 
és igy Kőszegen is megindul az annyira kívá-
natos testnevelés és hisszük, hogy rövidesen 
látjuk is má r a leventéket testületileg felvonulni 
ós gyakorla'ozni. 

A kilátó alatt árnyas fák közt megvan még 
a deszkafödélzettel védett pihenő, hol a turisták 
annakidején ebédjüket szokták elkölteni. Az egyik 
fára szegezett táblán a következő feliratot találjuk: 

„A nemzet az egyénben korcsosul, 
S a pusztuló házban pusztul a haza, 
Hiába hivsz Istent is orvosul. 
Ha a szellem léha s az erkölcs laza." 

Megrendítő, de igaz sorok! Bennük a kő-
szegiek lelkiismerete szólal meg. Valóban igy 
történt Kiváló férfiak, a hazai turistaügy egykori 
oszlopai siettek annakidején megépíteni a kilátót, 
egyrészt, hogy az ország határához közel emléket 
állítsanak ezeréves ittlétünknek, másrészt, hogy 
turista-vérüknek s Kőszeg szép vidéke iránt érzett 
szeretetüknek tettekkel is kifejezést adjanak. Közbe 
jött a háború, a háború után a forradalmaknak 
és kotnmünnek nevezett rémuralom, a házzal senki 
sem törődött, talán nem is törődhetett, összedűlt 
s ma rom. Elpusztult a ház, mikor elpusztult a 
haza, amikor megszűnt a Kőszegi Osztály, mikor 
meghaltak vagy visszavonultak azok a nagyszivü, 
tetőtől-talpig egész férfiak, kik nem is olyan régen 
a Kőszegi Osztályt s vele ezt a nagyszerű kilátót 
megalkották. 

Igaz, hogy ma a trianoni béke szörnyű évei-
ben az építkezés nehéz. A legrosszabb időkön 
azonban már tul vagyunk s meg vagyok győződve, 
hogyha a Kőszegi Osztály újra megalakulna, az 
óházi kilátó újraépítése könnyen megvalósulhatna. 
A Magyar Turista Egyesület ehhez szívesen nyuj-
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Gazdák a tőzsdén. 
A magyar gazdatársadalomnak régi és jogos 

panasza az, hogy csak termeli a gabonát, annak 
értékesítésével azonban mások foglalkoznak, az 
értékesítésből másoknak van hasznuk, ugyancsak 
más, nem földmivelő tényezők folynak be a ga-
bona árának alakulásába. Kétségtelen, hogy a 
gabonának az árát, épugy, mint minden más cikk-
nek az árát a kereslet és kínálat egymáshoz való 
viszonya állapítja meg. Ez azonban csak nagy 
általánosságban olyan igazság, amely sem egyik, 
sem másik részről nem módosítható. És akkor, 
amikor az igazság akár a termelő, akár a fogyasztó 
vagy vásárló javára módosul, akkor olyan jelen-
tékeny nyereségösszegek állnak elő, amelyek bár-
mely ik fél szempontjából közömbösnek nem te-
kinthetők. És ez az a bizonyos áralakitási tevé 
k e n y s é g , amelyet rendszerint a tőzsdék szoktak 
folytatni a közveiitő kereskedelem javára, nem 
pedig a termelő és nem a fogyasztók javára. 

A gazdatársadalomnak tehát teljesen jogos 
az a kívánsága, hogy ő maga is részt akar venni 
a gabona árának kialakításában, maga is részese 
kiván lenni annak a tevékenységnek, amely az! 
árakat a kereslet és kinálat viszonyának korlátain j 
belül hullámoztatja. Teljesen jogos tehát a gazda- j 
társadalomnak az a törekvése, hogy bizonyos 
kapcsolatot tudjon teremteni az árutőzsdével, hogy 
ott bizonyos ellenőrzést gyakorolhasson és be-
tekinthessen abba a műhelybe, ahol a spekuláció 
az árakat alakítja. Nagy érdeke ez nemcsak a 
termelőnek, hanem a fogyasztóközönségnek is, 
mert hiszen ma már vitán felül áll, hogy a ter-
melőnek és a fogyasztónak az érdeke egy és 
ugyanaz. 

Ebből a szempontból tehát nem csupán a 
gazdákat, hanem az ország minden fogyasztóját 
kell. hogy érdekelje az Országos Magyar Gazda-
sági Egyesület legutóbbi közgyűlésének az a 
momentuma, amikor a tőzsde elnöke szólalt fel 
a közgyűlésen s a szó szoros értelmében a meg-
értés hangján hívta meg a gazdákat a tőzsdére. 

ulak és minden ut jelezve. Évszázados gesztenye-
fák mellett elhaladva foiráshoz jutunk. Felirata: 

„A szomjazó nem vár borra 
Aranyos pohárból, 
Tenyerével is eloltja 
Égó szomját zamatos forrásból." 

Ime, mily kitűnően alkalmazott kis költemény. 
Szinte sugárzik belőle a természet imádata, a • 
finomság, a turistaérzék, a költészet. Ilyenek a! 
kőszegi turisták ! Ilyen pompás feliratot többet is 
találunk. És a környezet? Hulló eső és hulló 
levelek! Pirosló, sárguló levelek, köztük egy-egy 
világos üdezöld szinfolt, a hátteret pedig a fák' 
közt meghúzódó párázat festi violaszinre. Minden 
esőcsepp egy levelet szakit le s minden lehulló 
levél egy gondolatot temet el. Őszi aranyeső, 
mosolygó halál. 

Utunkat most a Szabóhegyen át folytatva, 
ötnegyed órai séta után elérjük a gerincet, amelyen 
az óházi kilátó épült. Ma rom, de olyan rom, 
hogy régi alakjára még következtetni sem lehetne 
belőle, ha nem ösmernénk képét a Turisták Lap-
jának korábbi évfolyamaiból. Nem tudott meg-

birkózni a szél erejével, talán gyöngén is épült, 
'összeomlott. Pedig nagyon szemrevaló alkotás 
ivolt, Kőszeg város címerét ábrázolta. Széles váll-i 
'ból kiemelkedő magas karcsú torony : kőből való 
'szeg (Kőszeg). A váll teteje lapos, a torony körül 
[erkély, honnan szép kilátás nyilt Kőszeg váro-
sára és vidékére. Az erkély ma a torony romjai 
közt hever. Turistaszivnek szomorú látvány. 

Kirándulásunk Kőszegre.*) 
A Magyar Turista Egyesület f. é. szeptember 

g —8-án rendezte ez évben már második kirán-
dulását Kőszegre és vidékére. Első (tavaszi) ki-
rándulásunknak ugyanis nem kedvezett az idő, 
az Irottkő meglátogatása el is maradt. Ez a mos-
tani második kirándulásunk sem dicsekedhetett 
épen az égi hatalmak túlságos jóakaratával, mégis 
meg voltunk vele elégedve, mert felkeltettük a ' 
kapcsolatot kőszegi turistatársainkkal és ügy- j 
barátainkkal. 

A vasúti állomáson Kőszegi József nyug. | 
rendőrfőkapitány, régi lelkes tagtársunk. Freyberger 
Ferenc tv. biz. tag, dr. Stúr Lajos ügyvéd és 
Kűttel József gyógyszerészből álló küldöttség élen 
Jambrits Lajos polgármester üdvözölte a turistákat, 
kik — éjjelre járván az idő — vacsora után rögtön 
lakosztályaikba vonultak. 

Másnapra volt programmba véve az Oház, 
Irottkő és Léka meglátogatása. Reggelre kelve 
azonban megint csak szomorodott tzivvel kellett 
megállapítanunk, hogy a tegnap délutáni őszi! 
verőfényt elűzték a fellegek s az eső csöndesen . 
szitál. De nem vesztettük el a kedvünket, hanem 1 

elláttuk magunkat élelmiszerekkel és reménykedve i 
vágtunk neki az Óházhoz vezető útnak. Mindenütt, j 
amerre járunk, meglátszik a kőszegi Osztály egy- • 
kori nagy tevékenységének nyoma. Kellemes séta- | 

• ) A „Turisták Lapja" c. folyóirat október—decem-

ber havi számának közlése szerint. 
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£ősses és Vidéke 19^5. december 13. 

A postás árvahaj telkét ek Átvételére csü 
törtökön érkenk meg Budapestről a bizotiaág, 
mikor is a végleges szerződén pootoirstokat is 
megállapítják az építési programmra vonat-
kozólag. 

Az Istsn Igéjérél elnevetett mlssios tarsasag 

2 kiküldöttje érkezik a napokban városunkba, 
hogy tárgyalást folytasson a várói vezetőségével 
• szeminárium megépítése tárgyában. 

Hirtelen halai. Kedden éijel 12 óra után 
szívszélhűdés következtében hirtelen elhunyt 
Weidl Ferenc polgártársunk, a Szabóhegy tulaj-
donosa, 4í» éves korában. Temetése csütörtökön 
délután volt nagy részvét mellett. Az elhunytat 
özvegye és négy gyermeke gyászolják. 

Farkas J. képkiallitása Ma vasárnap nyílik 
meg a Mulató kistermében Farkas János fotó-
művész képkiáilitasa. Az ünnepélyes megnyitá 
son, mely délelőtt 10 órakor lesz, dr. Xagy-
Ebeling "Miklós gazd. tanácsnok képviseli a 
polgármestert. Az értékes kőszegi tárgju tárlatot 
máris nagy érdeklődéssel várju a város művészet 
kedvelő közönsége. 

A tüzoltoegylet rendkívüli közgyűlést, Keda 
délután tartotta a kőszegi önkéntes tüzoltóegylet 
rendkívüli közgyűlését, melynek tárgya a már 
részben elavult alapszabályok módosítása volt. 
Ae előzetesen már jóváhagyott és egész Vas 
megye területére kidolgozott alapszabályokat a 
közgyűlés teljes egészében jóváhagyta. A köz-
gyűlésen jelenlévő működő tagok a fogadalmat 
letették Martén Károly főparancsnok kezébe, 
kit a közgyűlés egyhangúlag ajánlott a föpa-
rarcanoki allásra. Az uj alapszabályok szerint 
ugjanis a főparancsnokot a közgjülés előterjesz-
tésére az alispán nevezi ki. Az eddig be nem 
töltött ellenőri állást Flamisch Gusztávval töl-
tötte be a közgyűlés. 

A kath Nőegylet dec 22 én d. u. 5 órakor 
rendezi 00-ik karácsonyi ajándék-kiosztó unue-
pélyét a Mulató nagytermében, hol 100 gyermek 
és 60 munkaképtelen részefül karácsonyi aján 
dékban. Akik ajándékkal hozzájárulni kegyes-
kednek, azok ezt a Bálházban eszkozó hetik. 

Országos vasár. Fo l jó hó 14 én, holnap 
hétfőn lesz Kőszegen az idei úgynevezett kará-
csonyi vásár megtartva. 

A karácsonyi szünetet az állami és magán 

jellegű polgári és középiskolákban a kuitutz 

miniszter rendeletére december 20 tol január 3 ig 

terjedő időben tartják meg. 

A t. olvasóközönség részére több ezer kötet 

magyar és német regény áll rendelkezésre a 

helybeli Kölcsönkönyvtárban. 

taná támogatását. Ha vannak Kőszegen honszerető, 
turistaérzékü nemes férfiak — aminthogy vannak 
— akkor a Kősztgi Osztály feltámadása könnyen 
megvalósítható. S ha feltámad a Kőszegi Osztály, 
akkor feltámad a ház is és ha feltámad a ház, 
feltámad a haza! 

Ilyen gondolatok közt bucsuztunk az Óház 
romjaitól ~s folytattuk utunkat immár szakadó 
esőben az lrottkö felé. 

Utunk a Vöröskereszt mellett vezet mindig 
a gerincen, szép bükkerdőben, lassan emelkedve 
a Hörmann-forráshoz (713 m). Ez a pompás ős-
bükkösök tövében fakadó kitűnő forrás a kősze-
giek kedvelt kirándulóhelye. A monda szerint 
nevet Hörmann Mihály várnagyról vette, kit a tőrök 
ostrom idejében (1532) megkísértett árulás miatt 
üldözőbe vettek s itt elevenen megnyúztak. A 
Hörmann-forrás előtt deszkából való nyitott me-
nedékhelyet találunk egy asztallal és két paddal, 
hol megpihenhettünk. Bőrig ázva-fázva, elköltött 
vilasreggeli után folytattuk utunkat az lrottkö felé, 
de oda mégsem mentünk fel, mert a szakadó 
esóben kilátásunk úgysem lett volna, célszerűbb-
nek tartottuk tehát a Herceg Esterházy-féle vadász-
kastély mellett egyenesen lemenni Lékára, a Du-
nántul egyik legjellemzőbb lovagvárába, mely igen 
érdekes muzeumot rejt magában értékes kincsekkel 
Vannak itt régi bútorok, edények, az Esterházy-
várak regi képei, arcképcsarnok, történelmi fest-
mények, növény-, ásványtár, igen gazdag állat és 
madargyüjtemény, de vannak pompásan faragott 
tinóm csutorák s egyéb dísztárgyak is. Megnéztük 
a borostyánnal befuttatott belső nagyudvart, a 
donjont, a börtönt, a díszes lovagtermet, honnan 
szép kilátás tárul a környékre, majd felkerestük 
a történelmileg nevezetes róm. katti. templomot, 

Az evang. Nőegylet mnlt vasárnap ismét egy 
álveaetes estét szerzett Mikulás-esti vendégeinek 
a Sörkertben. A nagy'ernet ztufolásig megtöltő 
közönség nngyszerüen KíórakozoU a csendes 
e v é s ivás és hangos jóked/ megnyilvánulásai 
közben. Ked?es rölt az énekes Mikulás sere* 
és nagy szolgálatot tettek a teázóknak az ügyes 
előadók, kik mindenkit kielégítve nagyszerűen 
mégállták helyüket. Jók voltak Kováts Tercsi, 
Weinrich Greiti, Gruber Mici, Griller Matild, 
Salamon Elza, I>M«i<ovite I'onn*. Benedek MikUia, 
Kiegler János, Wcntzl Krnő, ifj. Weinberger 
Gusztáv, Klimont Gyula pedig m i j t konferán^. 
Nagyon bizta'.ó volt az ifjúsági énekkar bemu-
tatkozási. Az evang. Nőegylet Mikulás teaest 
jére gondolva reméljük HZ i!y kellemes esték 
minél gyakoribb megismétlődését. 

Sok az adovegrehajtas. A legutóbbi városi 
közgyűlésen napirenden is szerepelt az adóhát-
ralékok miatti felelősség ki'nondás. Freybergjr 
Ferenc és dr. Szovják Hugó képviselőtestületi 
tagok szólaltak fel ez ügyben és kíméletes el-
bánást kértek az adóhátralékosok rétzér*\ A 
város részéről ez kilátásba is helyeztetett, de 
viszont a pénzügyi kormány szigorú rendelke-
zéseket léptetett életbe és az adóbehajtás iránt 
kimondotta a felelősséget is. Érdeke tehát a hát-
ralékos adózóknak, hogy adójukat mielőbb be-
fizessék. A rossz gazdasagi helyzet képét mutatja, 
hogy közei 800 végrehajtást kell foganatosítani, 
mihez járul még a munkápbetegsegélyző hátra-
lékok behajtása is, mi közel 160 hátralékost 
mutat fel. 

A városi tűzoltóság, illetőleg a hivatásos 

tűzoltói állésok megszervezése és betöltése tár 
gyában mai számunk hirdetményt hoz, mely 
szerint az állásokra e hó végéig nyújtandók be 
a pályázati kérvények. 

Az egyfáz i sú forgalmiado ügye, amelynek 
megvalósítását a pénzügyminiszter a legfontosabb 
közfogyasztási cikkekre, a liszfre, húsra és szénre 
megígérte, most már hamarosan dűlőre kerül. 
A pénzügyminisztériumban az erre vonatkozó 
tervezet már elkészült és Vargha Imre állam-
titkár azt a közeli napokban az érdekeltségek 
megvitatása alá fogja bocsátani. 

P e n s r ő 
betéti takarék osztály nyíl ik meg ú jbó l ú jévtől kezdve a 

KŐSZEGI TAKARÉKPÉNZTÁR . 
ná l , melynek tagja i egy vagy t öbb részjeggyel heti 
egy pengőt fizetnek be kama tozás ra s akik hitelre 
szorul tak, kedvezményes kamat mellett kap j ák a köl-
csönt, mely a heti befizetésoel ö nmagá t ó l tör lesztöd ik . 

melynek kriptájában az 1671-ben lefejezettNádasdy 
Ferenc nádor, valamint a Nádasdy-, Esterházy -
és Draskovich-családok egyes kiválóságainak 
tetemei porlanak diszes márványkoporsókban. A 
templom nevezetességeit a lékai esperes-plébános 
lekötelező szívességgel mutatta meg tagjainknak 
azzal a bevezetéssel, hogy ez magyar templom. 
S valóban a baloldali mellékoltár óriási festménye 
a szent koronával ékesített Patrona Hungáriáé 
világos színekben tartott gyönyörű képét ábrá-
zolja, alatta a háttérben Léka vidékével. A főoltár 
fölött is ott találjuk a magyar szent koronát. Ennek 
a templomnak valóban minden vonatkozása magyar. 

Lékáról kocsin tértünk vissza Kőszegre, hol 
ünnepi vacsora várta a turistákat. A vacsorán 
Jambrits Lajos polgármester vezetésével a kőszegi 
turisták közül is sokan vettek részt. Itt Déry József 
alelnök üdvözölte a Magyar Turista Egyesület 
nevében a kőszegi turistákat és megköszönte a 
kőszegiek szeretetreméltóságát. Jambrits Lajos 
polgármester pedig üdvözölte szeretettel a buda-
pestieket és igereiet tett, hogy megalakítja újból 
a kőszegi osztályt. 

Az egész napi szakadó esőt másnapra kris-
tálytiszta szép idő váltotta fel. E napra a Stájer-
házak meglátogatását vettük programmunkba, de 
akadtak néhányan, kik korábban indultak, hogy 
felszaladjanak előbb meg az Irottkóre is, melynek 
élvezetétől a kaján sors ebben az évben már 
másodszor fosztott meg bennünket. 

Ragyogó szép időben sétáltunk el a „Hála 
Isten" nyiladékon át a Vöröskereszt érintésével 
a Stájer-házakhoz. Finom csengésű harang szava 
rezg az erdó fái között, mint a mesebeli tündér 
hívása : gingalló, gingalió . . . ! 

A Stájer-házak csoportja jól megválasztott 

A belvárosi kut ismét elromlott és nem 

lehet vitet húzni, pedig ez a kut uagyon fontos 
•izszo'gáltató az egész belváros részre, sőt. még 
messzebbre is innr»n vis«np| vizet u háztartá--
s-kba, mert a vue a legjobb a város összes 
kutai között s igy nem is csoda, ha minduntalan 
elromlik. N igyon jó volna, ba ezt » kutat a 
jövő tavasszal oly módon átalakítanák, hogy 
könnyebben juthatna a lakosság vizbes, anél-
kül, bogy a kut szerkezete minduntalan elromlik. 

Singer varrógép r. •. helybeli képviselete 
Feldme.nn Jenőnél, Gyöngyös-utoa 18. sz. aiatt. 

A rendörteg figyelmébe ajánljuk az Epe-
utca és az IntAzet utca elég f>rgalraas járdáit, 
hol valósáeos kötéltáncos módra kell végigtipegni 
hogy fel ne bukjon a gyalogjáró. A fagy to-
vábbra is tartósnak mutatkozik, tehát nem lehet 
bevárni azt, hogy mngátói felolvadjon, hanem 
erélyesen el kell tisztíttatni az odafagyott jeget 
és havat, mert a felszórt fűrészpor bemmit sem 
használ. 

Mindenki m gtakariihat maganak tekintélyes 
összeget, ha karácsonyi és újévi ajándékszűk-
ségletét célszerű és mélyen leszállított árbani 
cikkekből szerzi be, úgymint : utazó- és akta-
táskák, valódi Vuikán-fibrisz bőröndök, kazetták, 
női kézitáskák, reíikülök a legújabb divat szeriut, 
pénz , szivar és cigarettatárcák, lábszárvédők 
minden méretben, hátizsákok, iskolatáskák, to-
vábbá minden egyéb bflrtárgyak és szíjgyártó 
áruk a legfinomabb kivitelben és legjutányosabb 
árban kaphatók D ö m ö t ö r G y u l a szijgyártó 
ée böráruüzletében Kőszegen, Király ut 7. alatt, 
ahol ajánlatos a kirakatot és az ott feltüntetett 
árakat megtekinteni és meggyőződést szerezai 
ugy a szolid munkáról, mint azok olc3Ó árairól. 

Segedvizsgák. A kőszegi ipartestület tanonc-
vizsgálóbizottságai előtt november havában a 
következő tanoncok tettek segédvizsgát s pedig: 
Hódy Teréz nőiszabónak Tungli Anna nevü 
tanonc*, id. Kiss Gyula mészáros és hentesnek 
Blazovich József, gróf Széchényi Rezső gyön-
gyösapáti kályhás ós gerencsér üzemének Szűcs 
István nevü tanonca kitűnő ; — Weöres Aladár 
géplakatosnak Kornfeind István, Prenner Pál 
lakatosnak Lang Alfréd, Schlapfer Károly sütő• 
nek Schlapfer József és R indweg János kőszeg-
falvi kőművesnek Kogler Ferenc tanonca jó jó 
eredménnyel nyertek segédlevelet. 

A magyar ipar versenyképességeról a leg-
könnyebben meggyőződhet, ha egy próbavásár-
lást tesz Filipp kötöttárugyárában Szombathelyen, 
ahol divatmellény 135 ezertől, Pa'l aw^r i95 
ezertől, faját gyártmányú gyapjú-zoknik 29 ezer-
től, gyermekszvetWrek 65 ezer K tói kaphatók. 

helyen épült telep, előtte egyfelől bajos erdő tele 
ciklámennel, másfelől buja rét, mely fölött a táv-
latban ott lebeg mint ködfátyol a Schneeberg és 
Rax képe. A magas boltozatu fák közt dal zendül, 
a telepen pedig újra megcsendül a tündérharang; 
megérkeztek az lrottkö turistái és magasztalják az 
irottkői kilátást. Pompás ebédhez terítenek szor-
gos kezek. Most Kőszeg városa vendégeli meg 
a turistákat. Itt a város képviseletében Mészáros 
Antal erdőmérnök volt a házigazda. Az ízletes 
gulyást s zamatos bort, amivel bennünket meg-
vendégelt, sohasem felejtjük. 

Beszédek hangzanak, poharak csengnek, 
tervek születnek, gondolatok röpködnek. De múlik 
az idő, a hazatérésre is gondolni kell. Bncsut 
intünk ennek a bájos helynek, megkondul ismét 
a regényes hangulatkeltő, megható ezüsthangu 
harangszó s megindul a menet a Hétforrás érin-
tésével hazafelé. 

Mikor a kőszegi vasúti állomás felé töre-
kedtünk, az ut mentén haladó távirósodronyokat 
ellepte a fecskék hadserege. Lehangoltan ülnek 
sűrűn egymás mellett a sodronyokon, ma Kis-
asszony napja van: búcsúznak a fecskék. Idegen 
országokba sodorja őket végzetük, bár szivük 
velünk érez. Ezért ülnek ott az ágakon hallgatag 
ajakkal, szárnyszegetten. 

Nekünk turistáknak is volt ilyen fecskerajunk, 
egy mozgékony, vidám, áldozatoktól vissza nem 
riadó, tettre kész csapat. Egy ideig velünk élt, 
működött, alkotott, aztán akaratlanul is elhagyott 
bennünket. De tavasszal a fecskék visszajönnek! 
Visszahozzák a tívasit, az uj élet vidámságát, az 
erdők zöldjét, a fészekrakás örömét. Jer is vissza 
újra fecskemadár, gyere vissza, — gyere vissza 
újra, szeretett Kőszegi Osztályunk. Déry J. 
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1925. december 13. Kőszeg és V'd ke 

Ü g y e l j e n 
b e v á s á r l á s a i n á l 

v é d j e g y ü n k r e ! 

Végrendeletben nagyanyánk 
E bőlcseseget hagyta ránk: 
Kávéfőzésben nincs újmódi. 
Ahhoz csak FRANCK jó. 

ha valódi! 

Kellemes szórakozást 
szerezhet, magának TYattner Sindor Sör-

kerti vendéglőjében, hol jó bor mellett egy 

fűtött tekepálya 
várja a szórakozni vágyókat. — Előjegy-

zéseket napokra elfogad a tulajdonos. — 

A közhasznú es jotekonycelu allamsorsjatek 
húzása december 30 an lesz a székesfővárosi 
in. kir. Pénzugyiguzgatóság lottóosztályánál (Bu-
dipest, Fövámhiz). Fóuyeremény 250 millió, 
jutalom 250 millió, tehát szerencsés esetben 500 
millió készpénz, azután 50, 20, 10 stb. milliós 
nyereményedet sorsolnak ki. Egy sorsjegy ára 
20.000 korooa. Kapii UOK a dotiany tőzsdék ben, 
bank és sorsjáték üzletben, postahivatalokban. 

Helyreigazítás. Nlult vasárnapi számban egy 
helybeli kis asztaltársaságról megjelent ciük ke-
retében reám törtónt hivatkozás, hogy jótékony 
adományokat fogadok el. Ez a közlemény tud-
tom és beleegyezésem nélkül, egy lulbuzgó 
gyűjtő által lett nyilvánosságra hozva. Kijelen-
tem, hogy én semmifele gyűjtést nem végzek 
s adományokat semmiféle célra nem fogadok el. 
Az érintett kis asztaltársaság a maga szuk kö 
rében vett néhány pár cipőt szegónysorsu tanú 
lóknak, de senkitől nem kér adományokat. — 
Márkus Kálmán ny. telekkönyvvezető. 

A Pesti Tőzsde leguj ibb száma kaph itó 
Kínai Frigyes ujságeláru-siió üzletében Kőszegen. 

Befagyott a Balaton. A napok óta tartó 
hideg következtében a Balaton is már teljesen 
befagyott, úgyhogy 20—25 ca?. vastag jégpáncél 
boritj i. A Balatonon erősen fellendült ennélfogva 
a télispor'. A jégréteg olyan vastag, hogy nehéz 
kocsikkal is lehet rajt közlekedni. A vidéken 
igen sok helyütt a tartós hideg miatt a vasúti 
közlekedési zavarok szaporodnak. Több helyütt 
két mozdonnyal indítják el a szerelvényedet. A 
hidegben csupán Nyugateurópában mutatkozik 
némi enyhülés Az európai fagyhullám keletre 

lés délre vonul, i»y tehát egy két nap alatt a 
fagy gyengülése várható, de a hideg időjárás 
lovábbra is kitört. 

A szalmazsák nem wertheimkassza, ezt min-
denki tudja és mégis nagyon sokan oda rejtik 

|el pénzüket, főleg a falusi nép. Most ismét rá-
fizetett erre a különös szokásra özv. Bárdics 

'Istvánné nagygmcsi lakós, ki november 28 án 
egy zsebkendfibe begöngyölgMve 2,030.000 K át 
dugott el a szalmazsákba. Mikor másnap a pénzt 
kereste, azt már nem találta ottan. Természe-
tesen rögtön az a gyanúja támadt, hogy a pénzt 
a nála melegedni járt két cigányasszony lophatta 
el és azonnal jelentést is tett a csendőrségen. 
A csendőrség cl is járt a megnevezett asszo 
ny oknál és házkutatást tartottak, d^ eredmény-
telenül. Azután elmentek ozv. Bárdicsnéhoz 
helyszíni szemlét tartani, amikor is kiderült, 
hogy Bárdicsné a cigányasszonyok ottlétét meg-
előzőleg tüzet rakott ós ui ígyujtáshoz a szalma 
zsákból egy jó csomó szalmát markolt ki éppen 
arról a helyről, ahová előző nap este a pénzt 
dugta. Miután méar sötét volt, nem vette észre 
az összegöngyölt zsebkendőt, igy több mint való 
szinü, hogy a pénzt a zsebkendővel ós szalmá-
val együtt meggyújtotta és el is égette, amit ő 
maga is legvalószínűbbnek talál. A csendőrség 
a további nyomozást beszüntette. 

Termeljünk többet. Ma, amikor a gazdasági 
nyerstermények ára — bár lassú, de folytonos 
csökkenést mutat, amikor mi gazdák semmiként 
sem tudunk befolyást gyakorolni arra, hogy 
magasabb árakat érjünk el, ellenben az adó, a 
vasúti fuvar, a munkabérek, meg az ipari ter-
mikek Ara olyan magas, aminő talán sohase 
volt, akk>r természetes >n ag i zdason tud meg-
élni, ha földje csak oiyan tormáseket ad, iniut 
aminőket adott régen. Elekkel az általuuk el 
hárithatatlan nehézségekkel, csak ugy tuduak 
megküzd mi, ha egy és ugyanazon területen 
többet tudunk termelni, mint amennyit termel-
tünk eddig, ami egyáltalán nem lehetetlen, hi 
szén van olyan uradalom az országban, amely 
1925-ben 33 q búzát aratott s mikor a kisgazdák-
uak 1923-ban csak 7'5 q országos búzatermés 
átlayuk volt, a nagybirtokosok kö/.el 10 q búzát 
arattak kat. holdanként, Németországnak pedig 
ugyanakkor több mint 13 q birodalmi átlag buza 
termése volt Semmi egyéb oka nincs ennek, 
csupán az, hogy a nagybirtokosok, meg a német 
gazdák jobban szántjik, művelik s trágyázzák 
föld; eiket, mint a mi kisgazdíinfc és középbir-
tokosaiui, m^rt a nagy terméseinek egyedüli 
titka a helyes ós jó szántás, boronálás ós dus 
trágyáz \s. — Lesz e helyen erről szó gyakrab 
ban is, most csupán arra kívánjuk felhívni olva-
sóiuk figyelmét, hogy semmiféle tavasszal elve 
tendi magot se jé olyan földbe vetni, amely 
télen át száitatlanul állott s csak tavasszal vetés 
előtt szántják fel, mert az ilyen földbe vetett 
mag mindig kisebb termést ad, mintha a talaj 
ősszel lett volna felszántva. Ha tehát elmulasz-
tottuk volna az őszi szántást, lessu* ki a fagy 
mentes időt s tegyük ezt meg most télen, mert 
még a mostani szántással is megadjuk a lehető-
séget arra, hogy a föld több vizet szívjon ma-
gába, minth i tavaszig szárítatlanul állana, mert 
a talaj víztartalmának nagysága rendkívül nagy 
befolyással van a termés nagyságára. 

A pécsi Erzsebet tudományegyetemen a ren-
des beiratkozások 1920. január hó 7 tői 18 ig 
eszközöltetnek. Az egyetemnek ideiglenesen 
Sopronban működő evangélikus hittudományi 
kara hallgatóinak beírása a kar székhelyén ejte-
tik meg. Azok, akik nem voltak még ezen egye-
tem hallgatói, kérvénvezés utján nyert felvételi 
engodély alapján 1920. évi január 23-tól 28-ig 
iratkozhatnak be. Ezen felvételi kérvényüket 
1926. január 7 ig bezárólag nyújthatják be az 
illetékes kar dékáni hivatalába. Az utólagos be-
iratkozás 1926. februir 10 ig dékáni, azontúl 
február 18-ig reclori engedéllyel végezhető. Az 
egyetemre való felvételért, tandíjmentességért, 
köztisztviselői tandíjkedvezményért, menzaked-
vezményért ós internátusi felvételért előterjesz-
tendő összes kérelmek egy kellően felszerelt 
kérvénybe foglalva, melyhez egy felzetlap is 
csatolandó, az illetékes kar dékáni hivatalába 
nyujtandik be. 

Politúr-rongyokat tisztin kimosott állapot-
ban minden mennyiségben vásárol a Kőszegi 
Bútor ós Faipar Kész vény társasig a Király uton. 

Állat az emberben !• ulókórcs község elemi 
iskolai tanítója, Gergely Zi l tán négygyermekes 
családapa borzalmas dolgokat müveit a reábí-
zott leánynövendékekkel Az abaujszemerei 
csendőrség nyomozása megdöbbentő adatokat 
kutatott fel. 12—14 éves tanulóleányok azt val-
lották a tanító elleti, hogy a legsúlyosabb em-
beri merényletet követte el velük szemben. Hét 
leányon lehetett meg dlapitani, hogy az önma-
gáról megfeledkezett omber egész életükre tönkre-
tette őket. A négygyermekes családapa tanitó 
ellen szinte hihetetlenül hangzó súlyos vád 
pontjait a csendörségi nyomozás a legkisebb 
reszletéig beigazolta. A csendőrség letartóztatta 
a tanitót ós beszállította a miskolci ügyészségre. 
A tanitó letartóztatása óta Kórody István refor-
mátus lelkész vezeti az iskolát, ahova a növen-
dékek közül azok, akik egészségesek, ismét el-
járnak az iskolai előadások hallgatására. 

Anyakönyvi kivonat az elmúlt hetröl. S z ü-
l e t é s e k : Schatzl Ernő—Sulyok Mária: Ilona 
r. k., Maitz József—Biegner Teréz : József r. k., 
Nagy József—Molnár Petronella : Petronella r. k. 
Maitz József—ttöcske Erzsébet: Ilona r. k., 
Horváth János—Horváth R é z i ; János r. k. — 
Házasság: Stehlik Ede—Taasl Katalin, Bácsi 
Nándor—Ivappel Anna. — H a l á l o z á s : Weidl 
l erenc 49 éves, szívszélhűdés, Reseterics Ferenc 
1 hónapos, tüdőgyulladás, N igy Petronella 5 
napos, életgyenge3ég. 

1 & 0 5 ó l a i i i i m l e i i é w b e n 

a legelőnyösebb karácsonyi occasio utísár 
Stern József r.-t.-náJl5 Budapest IV., Calvin-tér 1. 

34<*r jük vételkényszer nélkül személyesen meggyőződni rendkívül lemérsékelt árainkról! 
i f ^ T Ezen lapra való h ivatkozásnál készséggel küldünk mintákat és rendelményét bérmentve szál l í t juk. B B 
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Egy ritka fa a kőszegi erdőben Ambrózy 
Migazzi István gróf tinai földbirtokos írj t a 
polgármesternek, hogy. Kőszeg város erdejében, 
a Vöröskereszttől HZ Oház felé vivő ut mentén 
a Z^igeihegy hez vezető útelágazástól kb. tiO 
méter távolságra áll egy bükkfa, mélynek kérge 
nem simi, hanem tölgyfaszerüen repedezett. 
Ezért azt a ritka alakot „Fagus silvaticaw-nak 
hívják és Kőszegnek, illetőleg megcsonkított és 
természető nevezetességeitől megfosztott hazánk-
nak is ér ékei botanikai nevezetességét képezi. 
A fa, ille ve nhol u terület áll, ez évbf,n vágás 
alá kerül, ennélfogva arra kéri Ambrózy Migazzi 
gróf a polgármestert, hogy ezen érdekes fának 
kegyelranztesen meg és ne vágják ki. A polgár-
mester a kérelme' tpljesifi és erről a grófot 
értesítette. 

Kőszeg szab kir. r. t. városban 1926 év-
ben tartandó vasárok jegyzake : Ki/.árólag csak 
állatvásár január utolsó szerdáján, azaz 27 én, 
kirakodó és állatvá-iárok : március 22-én, május 
17 én, julius 19 én, szeptember (i án, október 
18 ón és december 13 án mindig hétfői napon. | 
Hetivásárok sertésfelhajtással minden szerdán: 
és szombiton, ha ünnepre esik, ezt megelőző: 
napon. Az állatvásárokra, amennyiben zárlat 
nincsen, mindenféle állatfaj felhajtható, a vá 
sártérre azonban csupui S7abá!yezerüen kiállí-
tott és irányított marhalevéllel ellátott állatok 
bocsájiatnok be, tekintet nélkül arra, h»gy azok 
eladásra vanuak e szánva vagy nem. 

Het hónapi börtönre ítéltek dr Albert Istvánt. 
Csütörtökön délután hirdette ki a szombathelyi 
törvényszék Manuszy tanácsa dr. Albert István j 
volt kőszegi rendőrfogalmazó bűnügyében az' 
Ítéletet. A törvényszék bűnösnek mondotta ki i 
dr. Albert Istvánt 6 rendbeli közokirathamisitás, | 
10 rendbeli csalás, 7 rendbeli sikkasztás, 1 rend i 
beli hűtlen kezelés bűntettében és ezért össz j 
büntetésül 7 hónapi börtönre, mint főbüntetésre 
és 100 000 K mellékbüntetésre, 3 évi hivatal-
vesztésre, politikai jogainak felfüggesztésére és' 
a perköltségek megfizetésére ítélte — A bün 
tetősből 5 hónapot a vizsgálati fogsággal kitöl-
töttnek vett a bíróság. 
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Beküldetett. 

i 

jta'andól Az utóbbi esetbeu pedig kioktatmdó 
i M vá-nőraég, hogy csak a f gyverosen elleutVIi 
!••» mpéaznek Olzandó a •• ivér.', u másiknak 
• »l-'g — a lábába ! 

No ós kérdeni — Szerkesztő ur — ezíel 
v.-jjon az ügy aktái lez rult »k e? Ezzel *l<>g't 
teli k a.. ilu.'t k. ;k 1; '-'ettégüknek ? — Szer 
keB/.tó ur ugy irj.t, liogv Amiesit's mrat -r-
ség^erüen csempészett; itnit én ugy értek, 'i - .y 
havonta többször itrándult a batáron ml éa 
mindig 20—20 kg. cukorral tért onnan vissts, 
amig el nem érte őt v gzete. N m hiszaui, hogy 
a szegény Amar<icsé naponta cu'orstit"m nyt 
ettek volna doaaortnek Qgjr jól elfog^aastott 
többfog oos ebéd titán, hogy a kis Amacatai 
árva kilószám ette vo'na « kockacukrot és iuy 
nem hiszem, liogy ez ü loísz< rüi-.i becsüli 
pészett kockacukor náluk fo gyott voln » el. 11» 
nem í gyott el, valószini tu idott raji^ vn'jy 
talán megrendelésre asálii'ott t a szerencsét! n ? 1 
Arra, bogy ki volt a íobüuttrsa, a 1 Ibujtcji, 
arra már nem kiváncsi — a kiszállott bizott-
ság? Azt, aki enn< k a szerencsétlen embernek 
a sz génységét, tudütl nság-t f-lhas7t álta és 
aki a Szerkesztő ur által 100 000 koronában 
kikaikuláU e<y üzleti ut ny«-reso-«' nagyobbik 
felét talán eltette, n m éri el az igazságszol 
gúliatas keze? 

Amacsics r ndes, dolgos ember volt, u_y 
h tllom; mi vitte ezt a szerencsétlen i inbert a 
csempészet bűnös útjára? Ilt a tél, jönnek a 
hidegek, vájjon meg volt a szerencsétlennek és 
csaladjának, akiket szeretett, a télirevalója — 
törődött e, törődik e ezzel valaki? 

Egy viligégó* u in megfogyva vagyunk 
mi : magyarok. O.esó volt az emberélet, itt az 
ideje, hogy iámét drága legyen! Minden csep.» 
kiöntött magyar vérért haláos vétók, i^ég ha 
bűnös vér is az ! Esert i i és mert egy viiághá 
ború vérgozétől nem megittasul'an, har.em meg 
und irodtan állollain mí g oz d^t nagy roh má-
sában gy pillanatra a szegény Amacsics ma-
gyaro útiak a holttest; oé!, hogy félre verje n a 
haranüoiiat: illetekesek — itt seg !.eui, itt vái 
lozinni kell! L)r. S 
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A K Ő S Z E G I 

KERESKEDELMI BANK R. T. 
alulírott felszámolói az 1875. XXXVU. t. c. 
202. §-a alapján közzéteszik, hogy a f. é. 
november ho 25-en megtartott rendkívüli 
közgyűlés a részvénytársaság feloszlását 
elhatarozta es a felszámolás eszközlesére a 
felszámolói megbízást megadta, aminek 
következteben felhívjuk a társaság hitelezőit, 
hogy köyeteléseiket ezen hirdetmeny közzé-
tételétől számított hat ho alatt érvényesítsek. 

A megválasztott felszámolók : 

Deutsch Aitur, Freyberger Ferenc, 
Stipkovits István, Seybold Kálmán, 

Róth Sándor, Kőszegi József. 

U U ' J T j U L V I L M O S 

f a - es diszmueszteígalyos üzemenek 

f ióküzlete Kószeg, Király-ut 5. 

i i i a r a c s o i i x vámár! 
Raktáron tart ; Fing-Pong (asztali tenisz) 

gyerrnekraketa. Turul labdaveröta, ródli, skibot. 
Nyugagy, vendegagy, tiiggöágy vszaoadban . Oyürü 
és karzatos hinta, Ping-pong labda es verofa. Rou-
letie, sakk es doinino dobozban (utazási célra is). 
Kis szekér, talicska, dugós pisztoly, kf. nagyag. 
bakk vászon kt. nagys. bzamoióallvany. Fark színes 
karika bottal. Billiard dakó, golyó es bur. So- és 
fuszertartó, vajtorma, mozsár, sodrófa, passzirozófa, 
husverola, fözókanál. liszt-, so- es tuszerlapatok, 
asztalra összehajtható fatalca, taska szatyor , ka-
rika, tojastartó, csigateszta csináló, ruhamosóűeszka 
fából Villamos állolampa. Facsular, vili. ttlszerelve, 
selyemernyők kl nagys. Zongoraszek, kottatartó, 
allo- es falitogas, fuygonytartó, tóruikózotartó. 
Szalon- es varróasztalka. Virág-, szobor- es kotty v-
ailvany. Fali virágtartók, tele ruhatartó, 5d tele 
konyhai fatargyah, 100 féle gyermekjátékok. Lomb-
fűrészdeszka es szerszám. Kazetta minden nagysag 
és kivitelben. Ruhaszárító csat, hátitáska. iából, 
székulcs. Hullám-, gór- es gyöngyléc. Gyermek-
kocsi, rokka, kerek es óval Kep- es talcakeret — 
Tömegcikkek gyartasa. üep- es szerszámnyelek. 
Hordocsap, dugó, srödl és parafa. Kugugolyo Lig-
num sanctum taból, kuglibáb g>ertyantabóí. Szij-
kerck géphajtásra iáboi stb. sto - — — — — 

m vülübi üayolypnie xarteteiü mia.t aitalános 
voit a panasz az eiuiult oaszcl, atuely most 
szünetei u g j a n , de ugy lőhet, h o g y tavasszal 
ujult érövéi lor elo, s a i i n d j u n ö v é n y é n toly-
tatja kártételei egeazen j u u i u s kozopéig. CsaK 
l i i k á u OÍVOZ o iyan n a g y ka i t , ui iut okozott most, 
amikor ueui egy ü e i y e n egosz taüiakat kellett 
Kis^amaii i . A bagoty-pi i le eiJeu kü lönben ál lan-
dóan keli vedjke^i i i , e lsősorbaa g y u u i irtással, 
mert e i g y o J i o s o d j U g u z d isagokb.wi teszi a leg-
nagyobb kait . A f ő i d ő i n e k sonaoeji s z i b a d 
gyooiosüKLUK. lenni , uierL p e l é u in iud ig csak a 

' g y o m o k koz.é rak ja , rf/autani ke l l teüát, mihelyt 
I gy ouiosodiii ke*d. N a g y t l leuségo a sories-, a 

^ u i j i i a - , m.-g u özupori'osztat m ű t r á g y a is. A 
bzanlas aiaii ailo tau»aüou tuinüig ivelitínc 5 0 — 
10U dio. puiykauaü. ü ie^m, vetes. elotl 2 — 3 
hüllői p^dig i u i u d i g hcrteseknei ueilonc a laüia 

: k a i i c i iura io i , is neui vo.ua pauas-i lóboo u vetosi 
bago.y-p iüo kuiuieiL aoaíl KUlonoaeo a s z u p j r -

j tobztáUal tr. g y a z o a táblákon, melyüüüL foltunó 
modou k o r ú i . 

Tisztelt Szerkesztő urnák a cu rcsempé 
székhez adreszált sorai adják a kezet -be a tol 
lat. Nem tartozom a cukorcsempész k céhéi ", 
soraim tehát nem akarnak válasz le-ni. Nem! 
Csak ki akarom mélyíteni azt a gondolatot 
amit felvetett és igy Írásomban ugyanazon c l 
vezet, mint a Szerkesztő urat: félrevtrni a ha 
rangokat. Szerkesztő ur ezt ugy véli elérni hogy 
egy jó tanáccsal, mely megszívlelendő ienne, 
szolgál a csempészeknek: adják meg magukat, 
ha utolérte őket a sors keze a vámőr személyé 
ben, mert jobb egy-két napig „ülni" mint ,idő 
előtt örökre koporsóba zárva lenni". Ez a jó 
tanács eszembe juttatja egy fiatal lengyel z^idó 
orosz katonának mindenesetre mély éle'bo e-•• 
lotre valló mondását, aki mikor elfog u a Kár 
pátokban ós megkérdeztük, hogy miért adu 
meg magát, imigyen felelt: gondoltá n — jobb 
egy pillanatig gyávának lenni, mint c^y életen 
át — halottnak. 

Félek, hogy a Szerkesztő urnák intelme 
célt nem ér, mert s'.ámitáson kívül hag*ja a 
magyar virtust. Én azt hiszem, hogy h i meg 
is torpantotta a halálos lövés a környékünk 
csempészeinek vállalkozó kedvét, azt el nem 
vette. El nem vette pedig azért, mert annak 
mélyebb okai vannak: könnyű, munkanélküli 
pénzszerzés lehetősége, kalandvágy, bűnözési 
hajlam, munkanélküliség, tudatlanság, meucl 
hetési gondok stb. 

Lissuk a legutóbbi szomorú esetet: Ama 
sics József 25 éves nemescsói nős családos em-
ber, akiről azt olvasom, hogy községe jobb-
érzésű, dolíos, józan, családját szerető és gon-
dozó polgára volt, me^erségszerücn .üzletsze-
rűen" csempészett Utolsó szerencsétlen utja 
alkalmából is 20 kg cukrot csempészett „üzlet 
szerűen" és egy kis darabka csokoládét a zst-bé 
ben az édesapát otthon váró kis fia számára. 
Elcsípték. Meg nem állott. Bűnözött és meg-
bűnhődött ui^y, hogy bírája, aki igazságo, o z 
tott felette, nem volt kíváncsi arra, mit tud elő-
adni a védelmére, nem volt kiváncsi a tanuüra 
mesterien felépített ügyészi vád- ós spinekben, 
fordulatokban gazdag védbeszédre, appeÜtára,, 
kegyelemre. 

Mint ka;o;ia is, mint jogász Ls törvény-
tisztelő, u. n. fejhijtó ember vagvok. Mégis — 
Szerkesztő ur! — ami or tgjrészt ezt kell lát I 
nom és haliunou;, másrészt pedig ugy tud p j 
hogy waggontételekben (tehát en yros é m u. 
en detail mint a szegény Amacsics!) cse-ip^szoi 
szombathelyi csemiés/ek három holi tárgyalás 
után egy-két hónapot kaptak, h t :np'a , l.iz .-
dozik bennem az igazságérzet. 20 k^'. cu uérí 
és meg nem állásért halál, waggon tix il t. 
okirathamisitásert egy kél hónap, igen tiszteli 
Szerkesztő ur itt valaun mucs iü 'dben! Mert 
— ugy látom, hogy annak a szegény x\inacsics 
nak módjában le'.t volna waggoutelelükb-üi si 
bolni a cukrot és elcsipetve pedig nem paraszti 
ésszel futásra gondolt volna, hanem egy kh 
rafinériával egy kis kozokirathamieii is jutott; 
volna az eszébö, mint mentő gondolat, valahogy 
jobban járt volna! Ez pedig — igen tisztelt 
Szerkesztő ur! — nincsen rendjén! 

Az államban megszervezett társadalom-
nak kötelessége a bűn útjára tévedt polgárát 
megjaviiaü, belőle ismét derűk munkás embert 
nevelni, visszaadni őtet a társadalomnak és C9ak 
másodsorbin fenyíteni, (elrettenteni — a múlté !) 
vájjon eleget tet'ünk e őzen kötelezettségűnk 
nek a szegény Auiucsicscsal szcinbonV 

A fegyverhasználat jogos volt — igy álla-
pította meg az el^rt h itóság. Nem ismerem a 
vámőrreglamát. Nem tudom, hogy szói. Ugy e, 
hogy a vámőr u meg nem álló csempészt lelőni 
tartozik ; vagy u^y, hogy lőni tartozik reá. Az 
első eselben embertelen es sürgősen megváltoz-

A jeyes víz itatasa karos az állatokra Téli 
nagy hidegben az állatok nagyon is ki vannak 
téve a meghűlés s ax ebből szár:nv/> tüdőlob 
veszed'Imének, azért mert többnyire iulbideg 
jeges vizet isznak, imoly o'y na^'y mértéitberi 
hűti le belső szervezetüket, hogy airvak ká»-os 
következménye szinte elmaradhatatlan. E bajt 
elkerülendő, az i n t > vályub\n POS w szabad 
viznek állani, s azt csak közvetlenül itatás előtt 
kell ineguitírni, az itatás után vissza miradó 
vizet pídig azonnal lefolyatni. 

Sva jcban 35 fok a hideg E nb^roaahkezet 
óta ut^m volt még akkora hideg deco nber elején 
mint az iden. A svájci Jurib.to legutóbb 35 fok 
Celsiusra sülyedt a h^mírséklet. 

T e m e t ő b ő l j ö v ö k ! . . . 

Temetőből j ovók : 
bánatos az arcom . . . 
Lelkemet otthagytam 
azon a sirhanton! 
Kónnyezo szemekkel » 
nezek vissza raja, 
meg el nem takarja 
előlem a ven ták 
lombos koronája 
s az est komor árnya ! 

Temetőből jovok : 
hazafelé tartok 
végső bucsut intek 
telelek sírhantok! 
M u o r jövők vissza 
ide ti hozzatok ? 
Lehet, hogy megint csak 
hosszú evek utan ? 
— Vagy sohase láttuk ? 
— En gondolok rátok ! 

Temetőből j övök : 
talán utoljára! . . . 
Vissza kell óh térnem 
a zajos vi lágba! 
S ujbol magával ránt 
forrongo örvénye . . 
Elszáll a lelkemből, 
mint viharvert madár 
az öröm, a beke! 

— S újból visszatér-e? 

Schultz Imre. 

m 

M a r a d é k A.rulxáz n a g y k a r ác sony i v á s á r a 
u t o l é r h e t e t l e n v á l a s z t é k b a n , á . ' b a n , m i n ő s é g b e n . — T e s s é k m e g g y ő z ő d n i ! 

F o n t o s a z á r — ^flfeT d e f o n i o s a b o a m i n ő s é g ! 

1 ruha 3 m.gabardin szövött divatsz 98.000 K 
I „ 3 „ pepita szövet 92.000 K 

1 ruha 3 m. schottisch és cslkosszöv. 128.OuO K 
I „ 3 H gyapjú scheviot szín s 168.000 K 

I ruha 3 in. legí. gyapjú schottisch 215.100 K 
i ,. „ „ puujlin 245 (100 K 

Minden vevőnek saját jól felfogott érdeke, hogy a MaradéK Áruház meglá togatásá t p rogrammjába gondo lkozás nélkül felvegye. 

Elsőrangú minősegbeti mosott kelengyevásznak, chiffonok mélyen leszáll ított 17, 18, 19 és 21 ezer koronás árban méterenként . 

Kra i i sz A d o l f í i a r a d é k Á r u h á z a Nioiiiimtlii ' ly, l i i r á ly -u ic i i O sa. 



i Pehely 11 Pehely pap lanok | BRAUN ES BIEL 
SZOMBATHELY, Király-utca 1 szóm. 

Átdo lgozások rövid idő a lat t mérsékelt áron készülnek 

Matracok Rézbutor 

í Fosztott tol l | | Vattapaplanok 

BRAUN ES BIEL 
SZOMBATHELY, Király-utca 1 szóm. 

Átdo lgozások rövid idő a lat t mérsékelt áron készülnek 
Vasbutor Gyermekkocsi 

JVCegkezdődött a nagy 

karácsonyi vásár <£ettgyel íDezsö 
uri és női divatüzletében, hol igen előnyösen szerezheti be karácsonyi szükségletét 
férfi angol kabát- és iuhas2ÖveUkfcft», nci kcsítf iw- és ruhs^trcVbcn, ugrs2intc 'n kazánokban, Schottisch, kamgarn és 
9abardin szövetekben. — Jíaflö választék uti és nöi fehérneműikben, valamint nöi gyapjú és flór divatharisnijákban 
és férfi zoknikban, továbbá keztijükben, nyakkendőkben és selyem-sáliakban. — — — — — ÍDús választékban: 

Jiöx kötött kabátok és mellények, leányka kötött garnitúrák és legújabb sapka-sálak. 
íBarchet métere . • 2P.OOO 1 teljes ruha: 

8 méter kockás szövet 

3 „ ruha 

3 

96.000 X 

„ 125.000 X 

schottisch,, 136.000 } i 

JYlosó delén métere 16.000 jK 
Vászon métere 11.800 JC 
Szines etamin 2 2 . 0 0 0 

Karácsonyi kiárusítás ná ía l f tárgyTk jutányos 
á rban kap-
hatók . Ugyanot t aranyat, ezüstöt tört állapotban 

l e g a l k a lma s abb beszerzési helye 

órás- és ékszerüzlete Kőszeg, Várkör 3 szám. 

K k s z e r e k : i l<><>(>sinosnl)i> teivttcl-

h e n , n n i n . v ó s e z ü s t l í n r k ö t ö ó i ' n k , 

k a r k ö t ö k , g y ü r r t k . f t i l l > e v s i l ó i t , stb. 

Ezüst és nickel nöi órák mindenfé le kivitelben 

Minden f a j t a opt ika i c ikkek , úgymin t szemüveg , hő-

mérők , cv ikkerek , a l ego l csóbb á rban k apha t ók . — 

Karácsony fadiszitésre 

karácsonyi sütemények 
és cukorkák 

legolcsóbban ná lam kaphatók 

Nagy választék. 

95 drb 30.000 korona. 

Minden saját készí tmény és 

olcsóbb a gyári áruná l . 

Szekér József 
cukrász Kőszeg, Várkör 37. 

1 0 % - l c a l o l c s ó b b 

ha karácsonyi szükségletét 

mint Burgenlandban 

szerzi be a 

hol m indennemű javi tások és uj i tások is olcsón eszközöltetnek. 

Tekintse meg a nagy kalapraktári! 

Egy modern 

3 s s o i á s l a k á s 
mellékhelyiségekkel 

a s o a a a l á t a d ó . 
Bővebbet a kiadóhivatalban 

Egy jókarban levő 

n y e r e g S / é t 
sel eladó. — Megtekinthető 

Dömötör Gy. szíjgyártónál. 

Értesítés. A kőszegi Hangya 
szövetkezet ismételten felhívja a tag-
jait, hogy az 1924. évi osztalékot 
és vásárlási visszatérítést fljeti. Fel-
kéretnek a tagok, hogy akik az üz-
letrész (sárga) könyvecskét nem ad-
ták le, hogy hozzák magukkal. — 
Ezen kifizetések az irodában, pénz-
tári órák alatt (d. e 10—12 és d. u. 
4—6-ig) 1925. december hó 31-ig 
eszközölhető. 

Előfizetést bármely fővárosi 
lapra elfogad Rónai Frigyes 
hirlap-üzfete. Ugyanott 
többfé le sorsjegyek kaphatók. 

Legszebb karácsonyi a j ándék ! 
p u n r j J I V gyorsvarrógc|K'k kaphatok bár-
r r K J C m A hol mirden jobb varrógép üz-
letben Ahol nmes, oda direkt szállít a 
vezérképviselöség SZÉKELY ZOLTÁN 
BUDAPEST VII. , Akácfa-u. 34. Kötő-
gépek, orsózó és bolyhozógépek, ajou-
rozógépek, tambourirozógépek, gomb-
prések, butznik, iiberwendling, 1,2, 3 fo-
nállal, minden iparra kirtön speciális var-
rógépek. Kérjen ajanlatot az ipar meg-
adásával. — Tük az összes gépetrhez. 

134-1923. il. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Kozhirré teszem, hogy Pasz-

ner Sándor tulajdonát képező a kő-
szegi 3801 sz. tjkvben A + 6115/b 
hrsz. a. irt Schneiderberg dűlői kb 
992 n-ö l kiterjedésű közvet lenül 
a Schneiderberg vendéglő alatt 
elterüld gesztenyés és gyümöl-
csös a tulajdonos megkeresése foly-
tán általam Kőszegen a hiv. he-
lyiségemben 1925. december hó 
áO-án (vasárnap) dé lután 3 óra-
kor megtartandó önkéntes árveré-
sen a legtöbbet Ígérőnek e'Hdntik, 
Az árverési feltételek irodámban a 
hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Kőszeg, 1925. dec. 10. 

Dr. Halik Miksa, 
mint PKEFKEL JÁNOS köszeVi kir. 
közwxyróuek a siombatUelfi kir. 
közjekyzöj kamara nármi 

vígxíK Fvfl elismert helyettese 

Hízott sertést 
megvételre keresek. 

Cim a kiadóhivatalban 

Pft 1118 1925. 

Árverési hirdetmény! 
Alulírott bírósági kiküldött az I8HI1 

évi XX t. c. 102. értelmében ezen-
nel közhírré teszi, hogy a kőszegi kfr 
járásbíróság 1925 évi Pk. 1118 számu 
végzésé következtében Dr. Szovják Hng í 
ügyvéd által képviselt Pollák Sándor ja-
vára 10,500 000 K s jár. erejéig 1925 evi 
augusztus hó 22-én foganatosított kielégí-
tési végrehajtás utján le- és felülfoglalt 
és 16.OTO.OOI> koronára becsült követ-
kező ingóságok, u m. buza, rozs, zab, 
egv vöstarka bikaboriu, Singer varrógép, 
— mely ingóságok a Kösíegi Kereske-
delmi Bank r.t. javára 5,700.000 K és jár 
ereiéig, Schreiner János javára Ko76.t)0D 
K és jár. erejéig kielegit si végrehajtá-
s i i g le- és felülfoglaltattak nyilvános 
árverésen eladatnak. Mely árverés a kő-
szegi kir. járásbíróság 1H25. évi l'k. 
1118/925. sz. végzése folytan 10,500.(100 K 
tőkekövetelés, ennek 1925. dec. 1 napjától 
járó h.rvi l i ,„" 0 kamatai. . vási kftltsét 
232 5CK) K "A.0,, váltódij és eddig össze-
sen I,6$10f)o K-ban bíróilag mar megál-
lapított könségek erejéig Kőszégszérda-
hely községben 12 számu háznál leendő 
megtartására 

1925. évi december hó 23. n a p j á n a k 

dé lu t án i ',.2 ó r á j a 

határidőül kitiizetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az erintett ingóságok az IfWfl 
évi LX. t. c. 107 és 108 $-ai értelmében 
készpénzfizetés mellett a legtöbbet ígé-
rőnek, szüksog esetén becsáron alul is 
el fog adatni Amenyiben az elárvere-
zendő ingóságokat mások is lefbglaltat-
ták, azokra kielégítési jogot nyerte* volna, 
ezen árverés az 1881 évi LX. t. c. 120. 
í-a értelmeben ezek javára is elren-
elfetik. 

Kőszeg 15*25. december (3. napján. 

Hermann Ferenc kir. bir. kiküldött 

I 

Egész és fél 

hízott 

disznók 
hétfőn a főtéren kaphatók 
olcsóbban 

mint 

háború előtt 

192.) dop^mW 13. Krts7p,a YidAko 5 
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H a g y 

karácsonyi 
occasio! 

Mélyen 

leszállított árak! 

flutó -fuvarozás! 
Állomáshely: 
Strucc-szálloda 

Ha kényelmesen akar utazni és sok időt 

akar megtakarítani , ugy bérelje ki Linden-

mayer Károly modern csukott autóját , mely 
* 

bárhová és bármikor rendelkezésére á l l ! 

L I N D E N M A Y E R és T Á R S A KŐSZEG. 

Csikós és kockás 

divat szövetek K 

Ruha szövetek 

dupla széles 

32 
25 

ezer 

Kamgarn szövetek 

dupla széles 38 ezer 
Mosó 

voile 

Divat 

barchet 

Eponge 

flanel) 

16 
28 
35 

ezer 

ezer 

Vászon 12 5 0 0 
Nagy valasztek elsőrangú noi 
kosztüm- és ruhaszövetekben 

sima velour és angol divat 

kabát szövetekben, 

angol férfi és kamgarn 
öltöny kelmékben, 

doubl felöltő, télikabát 
szövetekben, valamint 

vásznak 
schiffonok 

damasztáruk, 
SCHROLL-féle 

schiffonok és vászon-
különlegességek, 

uri és női 
d i v a t c i k k e k . 

Ne spekuláljon 
sokat, hogy mit vegyen feleségeitek 
vagy leányának karácsonyra. — Egy 

kitűnő uj varrógépet 

kap kenyelmes részletfizetésre 
L E P O L D G É Z A 
mechanikusná l , Flamisch pékmes-

ter h á z ában . 
Meg sem érzi a részletf izetést I 

Elsőrendű por- C 7 r ^ n 
mentes porosz ul*\l\ 1 

es 

udgott tűzifa 
házhoz szál l i tva kapható 

SCH W A R Z N Á L , 
Gyöngyös-u. 15. 

Itt a tél, hideg van, de azért 

nem kell fáznia, hanem siessen 

SCHWARZI. 
a < 4 y ö i i £ y Ö M - i i t c á b a i i , 

ahol minden megerőltetés nélkül 

keóuező részletfizetésre is 
kaphat 

férfi- és gyermekkabátokat 
férfi- és gyermekruhákat, női-

és leánykakabátokat 

Kőbányai Polgári Serfőzde R. T. 
kitűnő minőségű 

PORTER SÖRE 
kapható itt Kőszegen 

minden jobb vendéglőben, kávéházban 

és füszerkereskedésben. 

Árusítja a Kőszegi Sörfőzde R.T. 

VARRÓGÉPEK 
KERÉKPÁROK 
uj és használt állapotban állandóan raktáron 

Farkas József n«<toQjkusnie»teriiéT 

Kőszeg, Király-ut 16 sz. 

Csinos földszintes modern 

h á z 
5 lakással és szép kerttel 

akár az egész vngy bármelyik fele 

e l a t l t f . 
Cim megtudható n I: adóhivatalban. 

ELEK 
a . .MUTATÓ" nftiCT<en»iH»t»u 

M ű s o r : Vasá rnap , december 13-án 

Mátó l fogva d. u. 3 ó r akor is lesz 

e lőadás , mérsékelt he lyá rakka l . — 

Larsac asszony leánya 
Hans Müller regénye filmen 7 felv. 

A főszerepben 

MARY MASCOTT és B I M B U L A . 

És a k i sé rőmüsop . 

Műsor : Szerda, december 16-án : 

Ujjé, a ligetben . . . 
(Májusi álom) 

Két kis varróleány regénye (3 felv. 

A főszerepben Henny Portén . 

És a k i s é r ömüso r . 

S143E 
v ö r r ó g r é p 

motorra í és varrófénryI 
a i s g h a a z n o s a b b 

k a r á c s o n y i a jéndélc 

S<ngar varrógép részv.táf*. 

Szombathely, Király-utca 1. 
Gyümölcsös-eladás. 

A Király-völgyben déli fekvéssel 
e«y 872 Q-öl kiterjedésű gyümöl-
csös kerti házikóval (Lusthaus) 
nálam szabad kézből eladó. 

Dr. SZOVJÁK, ügyvéd. 

Haszná l t Singer féle 

cipofoltozógép és 

gomblyukvarrógóp 

eladó. 
Cim : Varga Imre Kőszeg 

Nyomatott Kínai Frigyes könyvnyomdáj: b&u i\ós7Pj:en. 
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